	En el contexto social, cultural y económico del mundo actual, el conocimiento especializado de lenguas extranjeras y el desarrollo de las competencias asociadas a la traducción tiene una gran importancia. Este grado ofrece una formación técnica y humanística que permite dar respuesta a estas necesidades comunicativas, no sólo por lo que respecta al trabajo sobre textos concretos, sino sobre todo en relación con la capacidad de comprender el intercambio cultural y mediar en él.
	Rama:
	Artes y Humanidades

	Centro:
	Facultat de Filologia, Traducció i Comunicació

	Créditos:
	240

	Cursos:
	4



	Perfil

	Los graduados y graduadas en Traducción y Mediación Interlingüística son profesionales capaces de traducir textos de todo tipo (orales, escritos, audiovisuales, digitales, etc.), y de realizar labores de mediación cultural. Pueden desarrollar su actividad en una gran cantidad de ámbitos públicos y privados, desde el mundo editorial hasta la investigación, la docencia o la industria audiovisual.






	Plan de estudios

	Materias de formación básica
	60 de la misma rama

	Materias obligatorias
	138 créditos

	Materias optativas (incluyen prácticas externas)
	30 créditos

	Trabajo de fin de grado
	12 créditos

	Se pueden reconocer h



